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Poznamky, upozornenia a vystrahy

% POZNAMKA: POZNAMKA uvadza délezité informacie, ktoré umoziujii lepsie vyuZitie pocitaca.

A VAROVANIE: UPOZORNENIE oznaéuje mozné poskodenie hardvéru alebo stratu (idajov a uvadza, ako sa vyhniit’
problému.

& VYSTRAHA: VYSTRAHA oznacuje mozné poskodenie majetku, osobné zranenie alebo smrt..

© 2013 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Ochranné znamky pouZité v tomto texte: Dell™, logo DELL, Dell Precision™, Precision ON™, ExpressCharge™, Latitude™, Latitude ON™,
OptiPlex™, Venue™, Vostro™ a Wi-Fi Catcher™ sii ochrannymi znamkami spolo¢nosti Dell Inc. Intel®, Pentium®, Xeon®, Core™, Atom™,
Centrino® a Celeron® si registrovanymi ochrannymi zndmkami a ochrannymi zndmkami spoloénosti Intel Corporation v USA a inych
krajinach. AMD® je registrovana ochranna znamka a AMD Opteron™, AMD Phenom™, AMD Sempron™, AMD Athlon™, ATl Radeon™ a
ATI FirePro™ st ochranné zndmky spolo¢nosti Advanced Micro Devices, Inc. Microsoft®, Windows®, MS-DOS®, Windows Vista®,
tlacidlo Start Windows Vista a Office Outlook® st bud’ ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft
Corporation v USA a/alebo inych krajinach. Blu-ray Disc™ je ochranna znamka, ktort vlastni Blu-ray Disc Association (BDA) a je
licencovana pre pouZivanie na diskoch a prehravacoch. Slovna znacka Bluetooth® je registrovana ochranné zndmka, ktord vlastni
spoloc¢nost’ Bluetooth® SIG, Inc., a spolo¢nost’ Dell Inc. tato znacku pouziva v ramci licencie.Wi-Fi® je registrovana ochranna znamka
spoloénosti Wireless Ethernet Compatibility Alliance, Inc.

2013-11

Rev. A01



Obsah

L i e TR T 0T 5
Pred servisnym GKONOM V POGITACI. ...crueirirerereeieeirie ettt ettt ne b 5
OdPOIUCANE NASIIOJB.. . eucuerrererereeseeete sttt ettt e st s skt st b bbb bbb bbb st bbbt 6
VY PNULIE POCTEACE. cvevevreeeeeireteretresee et a et et a s e e et b b st e b et s e e b e st s et s e be b et et s e e ae bt e bt s e e st et et s e nnns 6
PO dOKONEENT PrACE V POCIIACI...cveueereeererueririeseeie ettt sttt ettt st e et e e nean 7
DOIEZITE INTOMMACIE. c.cueeeeererereetereeesir sttt et et e et re e et e ae e se e eeese b ese s e e e e e e se et e s e s ese e e e e et e e ansenean e e ne e eren Ji

2 Demontaz a in$talacia KompPONeNtov.......... et ssas s ssase e seanae s 9
Lo 10T 1o I3 41 11T USRS 9
DEMONAZ POASIAVEA VESA.......veiireieeiet ettt bbbt 10
INStalacia POASTAVEA VESA........co ettt sttt e s ettt a et e se e e s s et s etesennnan 1"
DeMONAZ ZAANEN0 KIYEU....erieeeeieecteeceeee ettt ettt ettt s s e st bebesese s s e s e s tesateseanan 1"
INSLAlACIA ZAANENO KIVEU. couuivitriricee sttt 12

Demontéaz pamate

In§talacia pamaéte

DemontaZ montazne] KONZOIY VESA.........iiurirrireesieie s ettt 13
InStalacia Montaznej KONZOIY VESA.........ou oottt se sttt s ettt s b ne b as e e s nnnes 14
Demontaz dosky s tlacidlami napdajania a displeja na 0brazovke (0SD)......ccccovrrerirennieienenerereresee e sesenes 14
InStalacia dosky s tlacidlom Napajania @ OSD.......ccccrrrriecieiririrrecee st 15
Demontaz Stitu SYSTEMOVE] AOSKY......ccueueeieieie sttt et a et e e s ea s sennnan 15
In§talacia Stitu systémovej dosky

DEMONTAZ AOSKY MENICA. ....cueueuiuierierere ettt b e bt e e e e n b e e
INSLAlACIA dOSKY MENMICGA...c.iitiieiiiiririe e e s b e e et b e b e b e e e e ae bt e e aes
DemontaZ gombDIKOVE] DATBIIE......cieieeeeeeeteee ettt a e s e st e e ae b e b et e e e e e neseeseenen
InStalacia gOMBIKOVE] DALEIIE......c.c et
DemMONtAZ OPLICKE] JRANOTKY....covieeeeeeteeteteceere ettt e e st a e b e s e st e st eseae e s s et eaesesennnan 17
IN$talacia OPtiCKE] JEANOTKY...c.cuiieree ettt 19

Demontaz pevného disku

In§talacia pevného disku

Demontaz spinaca VNiKNULIa A0 SKINKY......ccoeeerirreeeeseseseresesess st snassnsesnses 21
InStalacia spinaca VNIKNULia do SKINKY......c.ceurirrriieerrcs e 22
Demontaz karty WLAN (Wireless Local Area NEtWOTK)......covueeerrereriereeeieere e tesesse s sesesssssssssesesessenes 22
MONEAZ KAIEY WLAN. ...ttt sttt st bbbt s b ettt e b s e nn e e e s 23
DEMONAZ ZOSTAVY ChIATIEA. .cuiucueeirereieieie ittt ettt 23
InStalacia zostavy chladica

DeMONtAZ VENTIATOIA PrOCESOTA.....cveveeereeeeeeeeeeeeetete et e te e ee e seeeete st esebese e e s s e sesebebesese s s e s st esetesetesesenssansssees 24
INStAlACia VENTIIATOra PrOCESOIA . ittt ettt bbbt 24

Demontaz ventilatora Napajacieno ZAr0j@......cuuiiererieriininiie s 24



InStalacia ventilatora NAPAjacieno ZAr0]a.......ccovererireeieiererer e 25

Demontaz $titu VStUPNO-VYSTUPNE] QOSKY......vureriuiereririririreeeie sttt s 26
In§talacia Stitu VSTUPNO-VYSTUPNE] BOSKY..uiviiiiierererieeecctere sttt s s bbb bbb s e s 28
Demontaz napajace] jEANOLKY (PSU)......cioreereeecererrirssie ettt 28
INStalACcia NAPAJACE] JEANOLKY...cueuitrtreiieieie sttt st 29
D BMONTAZ PrOCESOM cuuuirererreeeesesesesessessssssesetessesssssssesebesss e ssassateses s s assebebeses s s asssbebebas e s s bebes et s s s ssbesetesssnsnnnaas 30

In§talacia procesora
Demontéz reproduktorov

INSLAlACIA FEPIOAUKIOIOV...cucuiuctireeieecetete ettt sttt bt s e bbb sttt b s e s st ettt s s aeaetebnans 31
DEemMONtAZ SYSTEMOVE] BOSKY...viveveeeeeeiereriririr ettt ettt e b ennnn 32
ROZI0ZENIE SYStEMOVE] OSKY....veeueecetrirerieeieieie sttt ettt 32
INSLAlACIA SYSTEMOVE] HOSKY...cuevirerieececretetriseee ettt a e ettt s s s be bt s e bbbt es e s ae st es s s e nsantetnas 34
Demontaz chladiGa (grafick@ KArta).......ccoceeceeeieeeiececceieee et sa bt s a et se e e be e seenan 34
Instalacia chladi¢a (graficka karta) .35
DEMONTAZ MOAUIU BNTENY.....cveviieereireretieieeecie ettt s s s et b st se e s st e b et s e s s besebebse e e sebebesse s s ae et bes s e rens 36
INStalAcia MOAUIU BNTENY.....cveeieeiirerieirer ettt e et ese e s ne e b e s b e se e e e e nenens 37
DEMONTAZ PANEIA BISPIEJA. . iuruirriririreeeieie ettt bttt 37
INSLAlACIA PANGIA AISPIB]A...vcrerirreeeieereteteeeiree ettt et be bbbt ee e bbb s s e ae bbb s e bt es s s nns 39
DT 1o L 20131 =1 OO 40
INSTAIACTA KAMEIY...vitieiieeieietrires ettt bbbt bbbt 4
3 Program System Setup (Nastavenie SYStEMU)............ceeeerveeereerreeeseesreeeseesssessesee e seeaes 43
ZAVAAZACIA POSTUPNOST e.vveereeierererererireetessaesesesesesesestssesssesesese e st sesseaebeseaese e e st e nesbesesesese e e e ne e e esnbesnsassassnensenses 43
NAVIGATION KBYS..tueeririureeirireresieieie sttt ettt bbb bbbttt s 43
MOZN0Sti Programu SYSIEIM SEBIUP......cccceuiereeieeeteteeeere sttt te e se e s st ebe e e e e s s bebesese e s se s e s tennsenennaen 44
UPdating the BIOS ...ttt ettt e et e s b e nn s 54
SYStEM aNd SEUP PASSWOITU.....uuiiireiieeicirir ettt 54
Assigning a System Password and Setup PasSWord.........coccccccieenennnceee e sessssenenas 54
Vlymazanie alebo zmena existujuceho systémového hesla a/alebo hesla pre nastavenie.......c...ccccoeeeneriencne 55

A TEChNICKE UA@JE.....coeeeeeeeeeresiresesi e sseess e se e sesssse s ness s s nranes 57

5 Kontaktovanie Spolocnosti Dell..........eceeeeeeeeere et se e sesesn e 63



Praca na pocitaci

Pred servisnym tkonom v poc¢itaci

Dodrziavajte nasledujlce bezpecnostné pokyny, aby ste sa vyhli pripadnému poSkodeniu pocitac¢a a zaistili svoju osobn
bezpecnost. Pokial’ nie je uvedené inak, kazdy postup uvadzany v tomto dokumente predpoklada, Ze st spinené
nasledujice podmienky:

¢ Preditali ste si bezpecnostné informéacie, ktoré boli dodané spolu s pocitacom.

e Sacast’ sa moze vymenit’ alebo, ak ste ju kapili osobitne, nainstalovat’ podl’a krokov demontaze v obratenom
poradi.

A VYSTRAHA: Skor nez zaénete pracovat vnitri po&itaca, preitajte si bezpe&nostné pokyny dodané s po&itacom.
Dalsie informécie o bezpe&nosti a overenych postupoch néjdete na stranke so zakonnymi poZiadavkami na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance .

A VAROVANIE: VePa oprav smie vykonavat’ iba opravneny servisny technik. MdZete vykonavat’ iba postupy rieSenia
problémov a jednoduché opravy, na ktoré véas opréaviuji dokumentécia produktu alebo pokyny internetového alebo
telefonického servisu a timu technickej podpory. Skody spdsobené opravami, ktoré neboli autorizované
spolo¢nost’ou Dell, nie st pokryté zarukou. Precitajte si bezpe¢nostné informécie, ktoré boli dodané spolu s
produktom, a postupujte podl’a nich.

A VAROVANIE: Uzemnite sa pomocou uzemiiovacieho pasika na zapésti alebo opakovanym dotykanim sa
nenatretého kovového povrchu, napr. konektora na zadnej strane pocitaca, aby ste predisli elektrostatickému
vyboju.

A VAROVANIE: So suciastkami a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov alebo kontaktov na

karte. Kartu drzte za jej okraje alebo za jej kovovi montaznu konzolu. Komponenty ako procesor drzte za okraje a
nie za koliky.

A VAROVANIE: Ak odpéjate kabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevny t'ahaci jazycek, ale nie za samotny kabel.
Niektoré kable maja konektor zaisteny zapadkami; pred odpojenim takéhoto kabla stlacte zapadky. Konektory od
seba odpajajte plynulym 'ahom v rovnom smere — zabranite tym ohnutiu kolikov. Skér nez niektory kabel zapojite,
presvedcte sa, ¢i st oba konektory spravne orientované a zarovnané.

% POZNAMKA: Farba pocitaca a niektorych sucasti sa mdze odliSovat od farby uvedenej v tomto dokumente.

Aby nedos$lo k poSkodeniu pocitaca, pred vykonanim servisného tkonu v pog¢itaci vykonajte nasledujice opatrenia.

1. Pracovny povrch musi byt’ rovny a Cisty, aby sa nepoSkriabal kryt pocitaca.
2. Vypnite pocitac (pozrite ¢ast’ Vypnutie pocitaca).
VAROVANIE: Ak chcete odpojit’ siet’ovy kabel, najskor odpojte kabel z pocitaca a potom ho odpojte zo
siet’ového zariadenia.
Odpojte od pocitaca vSetky sietové kable.
Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

Stlac¢enim a podrzanim hlavného spinaca odpojeného pocitaca uzemnite systémov( dosku.



6. Demontujte kryt.

VAROVANIE: NeZ sa dotknete akéhokol’vek komponentu vo vniitri poéitaca, uzemnite sa dotykom nenatretého
kovového povrchu — napriklad sa dotknite kovovej zadnej ¢asti poéitaca. Po¢as prace sa pravidelne dotykajte

nenatreného kovového povrchu, aby sa rozptylila staticka elektrina, ktora by mohla poskodit’ vniitorné
stciastky.

OdpordG¢ané nastroje

Postupy uvedené v tomto dokumente mdZu vyZadovat’ pouZitie nasledujlcich nastrojov:

e Maly plochy skrutkova¢
e Krizovy skrutkovaé
* Malé plastové pacidlo

Vypnutie pocitaca
A VAROVANIE: Skér neZ vypnete pocitaé, ulozte a zatvorte vSetky otvorené siibory a zatvorte vSetky otvorené
programy, aby ste zabranili strate Gdajov.
1. Vypnite operac¢ny systém:
—  Vsystéme Windows 8:
*

PouZivanie zariadenia podporujiceho dotyky:

a. Prejdite prstom od pravého okraja obrazovky, otvorte ponuku kl'd¢ovych tlacidiel a vyberte
moznost’ Settings (Nastavenia).

I
b. Vyberte O , potom kliknite na tlacidlo Vypnat’.

*  Pouzivanie mysi:

a. Presuiite kurzor do pravého horného rohu obrazovky a kliknite na moznost’ Settings
(Nastavenia).

I
b. Kliknite na © a Kliknite na tlagidlo Vypnat.
— Vsystéme Windows 7:
1. Kliknite na polozku §tart6.
2. Kliknite na polozku Vypnut’.

alebo

1. Kliknite na polozku §tart°.
2. Kliknite na Sipku v dolnom pravom rohu ponuky Start podl'a obréazka a kliknite na polozku Vypnae.

2. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pogcitac a pripojené zariadenia nevypli pri
vypinani opera¢ného systému automaticky, vypnite ich stla¢enim a podrzanim hlavného vypinac¢a po dobu asi 6
sekind.




Po dokonéeni prace v poéitacdi

Po skonceni postupu inStalacie stc¢asti sa pred zapnutim pocitaca uistite, ¢i ste pripojili vSetky externé zariadenia, karty
a kéable.

1. Nasad'te kryt.

A VAROVANIE: Pred zapojenim siet’ového kabla najskor zapojte kabel do siet’ového zariadenia a potom ho
zapojte do poéitaca.

Pripojte k pocitacu pripadné telefénne alebo siet'ové kable.

Pripojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia k ich elektrickym zasuvkam.

Zapnite pocitac.

Ak je to potrebné, spustenim programu Dell Diagnostics preverte, ¢i vas pocitac funguje spravne.

o~ whN

DéleZité informacie
ﬁ POZNAMKA: Dotykovii obrazovku nepouZivajte v prasnom, horticom ani vinkom prostredi.

POZNAMKA: Pri nahlej zmene teploty méZe dojst’ ku kondenzacii na vnitornom povrchu sklenenej obrazovky, ktora
za kratky ¢as zmizne a nema vplyv na bezné pouzivanie.






Demontaz a instalacia komponentov

Tato ¢ast’ obsahuje podrobné informéacie o odstraiiovani alebo instalacii komponentov vas$ho pocitaca.

Prehl’ad systému

Obrézok 1. Pohrad dovniitra

1. napdjacia jednotka (PSU) 5. gombikova batéria
2. kamera 6. zostava chladica
3. pevny disk 7. chladi¢

8.

4. ventilator procesora paméatovy modul



9. karta WLAN 15. doska menica

10. reproduktory 16. doska s tlacidlami napdajania a displeja na
11. §tit vstupno-vystupnej (I/0) dosky obrazovke (0SD)

12. ventilator napéjacieho zdroja 17. opticka jednotka

13. konzola ventilatora napéajacieho zdroja

14. spinac vniknutia do skrinky

DemontaZ podstavca VESA

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Pocita¢ umiestnite na rovny povrch so stranou s displejom nahor.
3.  Pomocou plastového pacidla uvorlnite kryt po¢niic spodnymi drazkami.

g POZNAMKA: Plastové pacidlo pouZivajte opatrne, aby ste predisli poskodeniu krytu podstavca VESA.

4.  Posuite a nadvihnite kryt VESA a vyberte ho z po¢itaca.



5. Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia podstavec VESA na pocitaci a vyberte podstavec VESA z pocitaca.

Instalacia podstavca VESA

1. Zarovnajte a umiestnite podstavec VESA na zadnd stranu pogéitaca.

2. Utiahnite skrutky, ktoré pripeviuji podstavec VESA k pogitacu.

3. Umiestnite a zatlacte kryt VESA na pocitac, kym kliknutim nezapadne na svoje miesto.
4

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz zadného krytu

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte podstavec VESA.
3. Vyberte skrutky zo zakladne pocitaca.

1"



InStalacia zadného krytu

1. Zarovnajte zadny kryt na svojom pdvodnom mieste v pocitaci a tlacenim ho zacvaknite na miesto.
2. Dotiahnite skrutky, ktoré upeviuju zadny kryt k pocitacu.

3. Nainstalujte podstavec VESA.

4.  Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz pamate

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a) podstavec VESA
b) zadny kryt



Vydvihnite Stit pamate.

: N :
' Q?;’ N

Vlypécte pridrzné spony smerom od pamétového modulu, kym nevysko¢i. Zdvihnite a odstrarite pamétovy modul z
konektora.

C ¥

InStalacia pamate

1.
2.
3.
4,

5.

Zarovnajte drazku na paméat’ovej karte so zapadkou na konektore systémovej dosky.

Zatlac¢te na paméatovy modul, kym uvoliiovacie zapadky neposkocia naspat’ na miesto a neuchytia ho.
VloZte §tit paméte naspét’ na svoje miesto.

Nainstalujte nasledujlice komponenty:

a) zadny kryt

b) podstavec VESA

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz montaznej konzoly VESA

1.
2.

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tikonom v pocitaci.

Demontujte nasledujiice komponenty:

a) podstavec VESA

b) zadny kryt

Odskrutkuijte skrutky, ktoré drZia montéznu konzolu VESA na pogitaci. Vyberte konzolu z poéitaca.
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Instalacia montaznej konzoly VESA

1. Zarovnajte a umiestnite konzolu na zadn( stranu pocitaca.
Utiahnite skrutky, ktoré pripeviiuji montaznu konzolu VESA k pogitacu.
Nainstalujte nasledujiice komponenty:
a) zadny kryt
b) podstavec VESA
4.  Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

}Jem(;ntéi dosky s tlacidlami napéajania a displeja na obrazovke
0SD

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) podstavec VESA
b) zadny kryt
3. Odpojte kabel od dosky s tlacidlami napajania a 0SD. Vydvihnite dosku s tla¢idlami napéjania a 0SD zo skrinky.



Instalacia dosky s tlacidlom napajania a 0SD

1.

4.

Zarovnajte a umiestnite dosku s tlacidlom napajania a 0SD na pogitac.
Pripojte kébel k doske tlacidiel nap4jania a OSD.

NainStalujte nasledujiice komponenty:

a) zadny kryt

b) podstavec VESA

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz Stitu systémovej dosky

1.
2.

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

Demontujte nasledujice komponenty:

a) podstavec VESA

b) zadny kryt

c) montazna konzola VESA

Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia §tit systémovej dosky na pocitaci. Vyberte §tit systémovej dosky z pocitaca.

15



InStalacia Stitu systémovej dosky

1.
2
3.

4,

Zarovnajte a umiestnite $tit systémovej dosky na zadnd stranu pocitaca.
Utiahnite skrutky, ktoré drZia Stit systémovej dosky na po¢itaci.

Nainstalujte nasledujice komponenty:
a) montazna konzola VESA

b) zadny kryt

c) podstavec VESA

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontéz dosky menica

1.
2.

Postupujte podl’a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

Demontujte nasledujice komponenty:

a) podstavec VESA
b) zadny kryt

Odpojte kable podsvietenia a meni¢a od dosky menica.
Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia dosku menica v poéitaci.

Vyberte dosku menica z pocitaca.




InStalacia dosky menica

1. Umiestnite dosku meni¢a na svoje miesto.
Utiahnite skrutky, ktoré zaist'uji dosku menica v pocitaci.

Zapojte kable podsvietenia a meni¢a k doske menica.

~ LN

Nains$talujte nasledujice komponenty:
a) zadny kryt
b) podstavec VESA

5. Postupujte podl’a pokynov uvedenych v &asti Po dokonceni prace v pocitac.

DemontaZ gombikovej batérie

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) podstavec VESA
b) zadny kryt
c) Stit systémovej dosky

3. Potlacte uvolnovaciu packu smerom od batérie. Batéria vyskoci z objimky, vyberte gombikovu batériu z pocitaca.

) w}

In$talacia gombikovej batérie

1. VloZte gombikov( batériu do prislu§ného otvoru na systémovej doske.
2. Zatla¢te na gombikovi batériu smerom nadol, kym uvoltiovacia zapadka neposkoc¢i naspét’ na miesto a neuchyti ju.

3. NainStalujte nasledujice komponenty:
a) Stit systémovej dosky
b) spodny kryt
c) podstavec VESA

4.  Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz optickej jednotky

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) podstavec VESA
b) zadny kryt

3. Odskrutkujte skrutky, ktoré upeviiuji konzolu optickej jednotky k pocitacu.
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4.

5.

6.  Odskrutkujte skrutky, ktoré zaist'uja konzolu diskovej jednotky k diskovej jednotke. Odpojte konzolu optickej jednotky
od optickej jednotky.



Instalacia optickej jednotky

S o RN =

1.

Umiestnite konzolu optickej jednotky na optickd jednotku.

Utiahnite skrutky, ktoré pripeviiuju konzolu optickej jednotky k optickej jednotke.
Zarovnajte optickl jednotku so zdsuvkou a zasuiite ju.

Pripojte kabel optickej jednotky.

Utiahnite skrutky, ktoré upeviuja optickd jednotku k pocitacu.

NainStalujte nasledujice komponenty:

a) zadny kryt
b) podstavec VESA

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni préace v pocitaci.

DemontaZ pevného disku

1.
2

Postupujte podla pokynov uvedenych v &asti Pred servisnym tikonom v pocitaci.
Demontujte nasledujice komponenty:

a) podstavec VESA
b) zadny kryt
c) montazna konzola VESA

Viyberte kable z draZzok na konzole pevného disku. Odpojte kable pevného disku od pevného disku.

> o

Odstrante skrutku, ktoré drZi konzolu pevného disku na systémovej doske. Posuiite konzolu pevného disku a vyberte
ju z pocitaca.
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Pre 2,5" pevny disk odstréarite skrutky, ktoré pripeviujd pevny disk ku konzole pevného disku. Pevny disk vysuiite z
konzoly pevného disku. O0dmontuijte skrutky, ktoré upeviiuji puzdro pevného disku k pevnému disku.

©

Pre 3,5" pevny disk odstréarite skrutky, ktoré pripeviujd pevny disk ku konzole pevného disku. Pevny disk vysuiite z
konzoly pevného disku.
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Instalacia pevného disku

N

S

20

V pripade 3,5" pevného disku zasuite pevny disk do konzoly pevného disku.

Pre 2,5" pevny disk utiahnite skrutky, ktoré pripeviiuja puzdro pevného disku k pevnému disku. Pevny disk zasunte
do konzoly pevného disku.

Zarovnajte a umiestnite konzolu pevného disku na pocitac.

Utiahnite skrutky, ktoré drZia pevny disk na konzole pevného disku.

Pripojte kable pevného disku k pevnému disku. VloZte kable do draZok na konzole pevného disku.
NainStalujte nasledujice komponenty:

a) montazna konzola VESA
b) zadny kryt



1.

c) podstavec VESA

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v asti Po dokonceni prdace v pocitaci.

Demontaz spinaca vniknutia do skrinky

1.
2.

4,

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

Demontujte nasledujice komponenty:
a) podstavec VESA

b) zadny kryt

c) montazna konzola VESA

d) stit systémovej dosky

Odpojte kabel spina¢a vniknutia od konektora na systémovej doske. Vyberte kabel z draZok na pocitaci.
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Intalacia spinaca vniknutia do skrinky

1. Umiestnite spina¢ vniknutia na pocita¢ a utiahnite skrutku, ktora ho drzi na skrinke.
2. Vedte kabel v drazkach na skrinke a zapojte kabel spinac¢a vniknutia do konektora na systémovej doske.

3. NainStalujte nasledujice komponenty:
a) Stit systémovej dosky
b) montaZzna konzola VESA
c) zadny kryt
d) podstavec VESA

4,  Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz karty WLAN (Wireless Local Area Network)

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujiice komponenty:

a) podstavec VESA

b) zadny kryt

c) montazna konzola VESA
d) stit systémovej dosky

3. Odpojte anténne kable WLAN a odstrante skrutky, ktoré upevriujd kartu WLAN k systémovej doske. Vyberte kartu
WLAN z konektora.

o .
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4. Obrat'te kartu WLAN a odstrante skrutky, ktoré pripeviiujd kartu WLAN k adaptéru WLAN. Odstrante kartu WLAN z
adaptéra.

l
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MontaZ karty WLAN

1.

5.

Zarovnajte a umiestnite kartu WLAN do adaptéra siete WLAN. Dotiahnutim skrutiek pripevnite kartu WLAN k
adaptéru WLAN

Umiestnite kartu WLAN s adaptérom siete WLAN v prisluSnom konektore a dotiahnutim skrutiek pripevnite kartu
WLAN k systémovej doske.

Zapojte kable karty WLAN.

Nains$talujte nasledujice komponenty:

a) Stit systémovej dosky

b) montazna konzola VESA

c) zadny kryt

d) podstavec VESA

Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prdace v pocitaci.

DemontaZ zostavy chladic¢a

1.
2

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

Demontujte nasledujice komponenty:

a) podstavec VESA

b) zadny kryt

c) montazna konzola VESA

d) stit systémovej dosky

Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia modul chladi¢a v skrinke. Nadvihnite zostavu chladi¢a a vyberte ju z pocitaca.

InStalacia zostavy chladica

Zarovnajte a umiestnite zostavu chladi¢a na pocitac.
Utiahnite skrutky, ktoré drZia zostavu chladi¢a v skrinke.
Nainstalujte nasledujice komponenty:

a) Stit systémovej dosky

b) montéazna konzola VESA

c) zadny kryt

d) podstavec VESA
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4,  Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz ventilatora procesora

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) podstavec VESA
b) zadny kryt
¢) montazna konzola VESA
d) stit systémovej dosky

3. Odpojte kabel ventilatora procesora od konektora na systémovej doske. Odskrutkujte skrutky, ktoré drZia ventilator
procesora na systémovej doske a vyberte ho z pocitaca.

InStalacia ventilatora procesora

1. Umiestnite ventilator procesora na pocita¢ a zaskrutkujte skrutky, ktoré drzia ventilator procesora na systémovej
doske.

2. Kabel ventilatora procesora pripojte ku konektoru na systémovej doske.

3. NainStalujte nasledujice komponenty:
a) Stit systémovej dosky
b) montaZzna konzola VESA
c) zadny kryt
d) podstavec VESA

4,  Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz ventilatora napajacieho zdroja

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) podstavec VESA
b) zadny kryt
c) montazna konzola VESA
d) stit systémovej dosky

3. Odstréarite skrutku, ktora drZi potrubie ventilatora na skrinke. Vydvihnite konzolu ventilatora z pocitaca.
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InStalacia ventilatora napajacieho zdroja

1. Umiestnite ventilator napéjacieho zdroja na pocitac a utiahnite skrutky, ktoré ho drzia na skrinke.
2. Zarovnajte a umiestnite potrubie ventilatora na pogitac.
3. Zaskrutkujte skrutku, ktora drzi potrubie ventilatora v skrinke.

4. NainStalujte nasledujiice komponenty:
a) $tit systémovej dosky
b) montazna konzola VESA
c) zadny kryt
d) podstavec VESA

5. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Demontaz Stitu vstupno-vystupnej dosky

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) podstavec VESA
b) zadny kryt
c) montazna konzola VESA
d) ventilator napéajacieho zdroja
e) stit systémovej dosky

3. Vydvihnite vstupno-vystupny panel z poéitaca.

4. Odskrutkujte skrutky, ktoré upeviiuja konektor napdajania k $titu vstupno-vystupnej dosky.
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5. Odskrutkujte skrutky, ktoré drZia $tit vstupno-vystupnej dosky v skrinke. Povol'te napajaci konektor a zatlacte ho do
zasuvky.
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1.

Odpojte kabel napajacieho konektora od systémovej dosky.

27



~ NSe oy D >
| e
% WMy gz

InStalacia Stitu vstupno-vystupnej dosky

1. Pripojte kadbel napajacieho konektora k systémovej doske.
2. Umiestnite §tit vstupno-vystupnej dosky na pogitac.

3. Presuite konektor napdjania a pripevnite ho k zasuvke. Utiahnite skrutky, ktoré drZia $tit vstupno-vystupnej dosky
na skrinke.

4,  Utiahnite skrutky, ktoré upeviiuji konektor napéjania k $titu vstupno-vystupnej dosky.
5. Umiestnite vstupno-vystupny panel na pocitac.

6. Nainstalujte nasledujice komponenty:
a) ventilator napajacieho zdroja
b) stit systémovej dosky
¢) montazna konzola VESA
d) zadny kryt
e) podstavec VESA

7. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz napéajacej jednotky (PSU)

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) podstavec VESA
b) zadny kryt
c¢) montazna konzola VESA
d) Stit systémovej dosky
e) Stit vstupno-vystupnej (1/0) dosky
f) ventilator napajacieho zdroja

3. Odpojte napéjacie kable od systémovej dosky. Vyberte kable z hacikov draZzok na pocitadi.
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InStalacia napajacej jednotky

1

2.
3.
4
5

Umiestnite napéajaciu jednotku na pogitac.
Utiahnite skrutky, ktoré drZia napéajaciu jednotku v skrinke.
VloZte k&bel do hacikov na pocitaci.

Zapojte napdjacie kable do konektora na systémovej doske.

Nainstalujte nasledujiice komponenty:
a) ventilator napajacieho zdroja

b) §tit vstupno-vystupnej (I/0) dosky
c) Stit systémovej dosky

d) montazna konzola VESA

e) zadny kryt

f) podstavec VESA

29



6. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v Casti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz procesora

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) podstavec VESA
b) zadny kryt
c) montéazna konzola VESA
d) stit systémovej dosky
e) zostava chladica

3. Zatlac¢te na uvolnovaciu packu smerom nadol a posuiite ju smerom von, a uvolnite ju z poistného hacdika, ktory ju
upeviiuje.Nadvihnite kryt procesora a vyberte procesor z pétice.
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InStalacia procesora

1. Vlozte procesor do péatice procesora. Uistite sa, Ze je procesor spolahlivo osadeny.
2. Zatla¢te na uvolnovaciu pac¢ku smerom nadol a pohybom smerom dovn(tra ju uchyt'te v istiacom haciku.

3. NainStalujte nasledujiice komponenty:
a) zostava chladica
b) Stit systémovej dosky
c) montéazna konzola VESA
d) zadny kryt
e) podstavec VESA

4,  Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz reproduktorov

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) podstavec VESA
b) zadny kryt
c) montéazna konzola VESA
d) Stit systémovej dosky

3. Odpojte kable reproduktorov od konektora na systémovej doske. Vyberte kable z drazok.
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4,  Odskrutkujte skrutky, ktoré drZia reproduktory v skrinke. Vyberte reproduktory z po¢itaca.

T P LY

InStalacia reproduktorov

1. Umiestnite a zarovnajte reproduktory na skrinke. Utiahnite skrutky, ktoré drZia reproduktor v skrinke.

2. Kable ved'te v zarezoch. Pripojte kable reproduktorov k systémovej doske.
Nainstalujte nasledujice komponenty:
a) Stit systémovej dosky
b) montéZzna konzola VESA
c) zadny kryt
d) podstavec VESA
4,  Postupujte podl'a pokynov uvedenych v asti Po dokonceni prace v pocitaci.
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Demontaz systémovej dosky

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tikonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a) podstavec VESA

b) zadny kryt

c) montazna konzola VESA

d) stit systémovej dosky

e) pamat

f) opticka jednotka

g) pevny disk

h) zostava chladica

i) napajacia jednotka

j)  Stit vstupno-vystupnej (I/0) dosky

k) doska menica

I} ventilator napéjacieho zdroja

Odpojte vSetky kable, ktoré s pripojené k systémovej doske.
4.  Odskrutkujte skrutky, ktoré upeviiuji systémovi dosku k pocitacu.

5. Nadvihnite systémovi dosku a vyberte ju zo skrinky.

RozloZenie systémovej dosky

Nasledujlci obrazok znazoriuje rozlozZenie systémovej dosky poéitaca.

32



20

1
2
3
4
5
6
7
8
9

—_ .
—_ O

191817 16 15 14 13

. Konektor napéjania optického disku SATA
. Konektor pevného disku SATA

. Konektor napéjania pevného disku SATA
. Konektor optického disku SATA

. konektor ventilatora chladica grafiky

. konektor spinaca vniknutia do skrinky

. konektor ventilatora chladic¢a procesora
. konektor kamery

. konektor gombikovej batérie

. Zasuvka procesora

. konektory pamate (zasuvky SODIMM)

. konektor reproduktora

. zasuvka mini-PCl Express

. Napéjaci konektor 12V pre CPU

. konektor LVDS

. konektor dosky menica

. konektor dotykového panela

. konektor na prednom paneli

. Konektor ventilatora PSU
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20. 8-kolikovy konektor napajania

InStalacia systémovej dosky

1. Systémovi dosku umiestnite na pocitaé.
2. Pripojte vSetky kable k systémovej doske.
3. Utiahnite skrutky, ktoré drZia systémovu dosku na zdkladnom paneli.
4.  NainStalujte nasledujice komponenty:
a) ventilator napajacieho zdroja
b) doska menica
c) Stit vstupno-vystupnej (1/0) dosky
d) napéjacia jednotka
e) zostava chladica
f) pevny disk
g) optické jednotka
h) pamét
i) stit systémovej dosky
j)  montazna konzola VESA
k) zadny kryt
[) podstavec VESA
5. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

Demontaz chladi¢a (graficka karta)

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujlce komponenty:

a) podstavec VESA

b) zadny kryt

¢) montazna konzola VESA

d) stit systémovej dosky

e) pamat

f) opticka jednotka

g) pevny disk

h) zostava chladica

i) napajacia jednotka

j)  8tit vstupno-vystupnej (1/0) dosky

k) doska menica

[) ventilator napajacieho zdroja

m) systémova doska
3. Odpojte kabel ventilatora pripojeného k systémovej doske a nadvihnite systémov( dosku na zadn( hranu.
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4,  Stlatte a potlacte nadol skrutky, ktoré st pripojené k systémovej doske.

5. Demontujte chladi¢ zo systémovej dosky.

Instalacia chladica (graficka karta)

1. Chladi¢ umiestnite na systémovi dosku.
Zatlacte na skrutky, ktoré drzia chladi¢ na svojom mieste.

Pripojte kébel ventilatora.

> N

Nainstalujte nasledujiice komponenty:
a) systémova doska

b) ventilator napajacieho zdroja

c) doska menica
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d) Stit vstupno-vystupnej (1/0) dosky
e) napéjacia jednotka

f) zostava chladica

g) pevny disk

h) opticka jednotka

i) pamat

j)  Stit systémovej dosky

k) montaZna konzola VESA

[) zadny kryt

m) podstavec VESA

5. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitaci.

DemontaZ modulu antény

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.

2. Demontujte nasledujice komponenty:
a) podstavec VESA
b) zadny kryt
¢) montazna konzola VESA
d) Stit systémovej dosky
e) S§tit vstupno-vystupnej (1/0) dosky
f) karta WLAN
g) opticka jednotka
h) pevny disk
i) spina¢ vniknutia do skrinky
j) doska s tlacidlami napajania a 0SD
k) doska menica
[) ventilator procesora
m) napéjacia jednotka
n) zostava chladica
o) ventilator napajacieho zdroja
p) systémova doska

3. Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia modul antény v skrinke. Vyberte kabel antény z okrajov pocita¢a. Nadvihnite a
vyberte modul antény.
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In$talacia modulu antény

1. Modul antény umiestnite na skrinku.
Ved'te kabel antény popri okrajov pocitaca. Utiahnite skrutky, ktoré drZia modul antény v skrinke.
NainStalujte nasledujiice komponenty:
a) systémova doska
b) ventilator napajacieho zdroja
c) zostava chladica
d) napéjacia jednotka
e) ventilator procesora
f) doska menica
g) doska s tlacidlami napajania a 0SD
h) spina¢ vniknutia do skrinky
i) pevny disk
j) opticka jednotka
k) karta WLAN
[)  Stit vstupno-vystupnej (1/0) dosky
m) §tit systémovej dosky
n) montazna konzola VESA
o) zadny kryt
p) podstavec VESA
4.  Postupujte podl'a pokynov uvedenych v asti Po dokonceni prace v pocitaci.

DemontazZ panela displeja

1. Postupujte podl'a pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a) podstavec VESA

b) zadny kryt

c) montazna konzola VESA

d) stit systémovej dosky

e) S§tit vstupno-vystupnej (1/0) dosky

f) karta WLAN

g) opticka jednotka

h) pevny disk

i) spina¢ vniknutia do skrinky

j) doska s tlacidlami napajania a 0SD

k) doska menica

[) ventilator napajacieho zdroja

m) napéjacia jednotka

n) zostava chladica

o) ventilator procesora

p) reproduktory

q) modul antény

r) systémova doska

% POZNAMKA: Tieto pokyny platia iba pre pogitace bez dotykovej obrazovky. Pre pogitace s dotykovou
obrazovkou sa panel displeja musi rozobrat’ v ¢istom prostredi.



3. Odpojte kabel LVDS od panela displeja. Odstréatite pripadné d’alSie kable alebo antény okolo hran zékladného
panela.

4. Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia zakladny panel na skrinke. Vyberte zakladny panel zo skrinky.

¢ 9

5. Vyberte panel displeja zo skrinky.
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6.  Odskrutkujte skrutky, ktoré zaist'ujd konzolu displeja na paneli displeja. Demontujte konzolu displeja z panela
displeja.

InStalacia panela displeja

Utiahnutim skrutiek pripevnite konzolu displeja k panelu displeja.
Panel displeja poloZzte na skrinku.

Zakladny panel poloZte na skrinku.

Utiahnite skrutky, ktoré drzia zakladny panel v skrinke.

Pripojte kdbel LVDS k panelu displeja.

e o w D =

Nainstalujte nasledujiice komponenty:
a) systémova doska

b) modul antény

c¢) reproduktory

d) ventilator procesora

e) zostava chladica
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f) napajacia jednotka

g) ventilator napajacieho zdroja

h) doska menica

i) doska s tlacidlami napéjania a 0SD
i) spina¢ vniknutia do skrinky

k) pevny disk
[) opticka jednotka
m) karta WLAN

n) S§tit vstupno-vystupnej (I/0) dosky
o) Stit systémovej dosky
p) montazna konzola VESA
q) zadny kryt
r) podstavec VESA
1. Postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prace v pocitac.

Demontaz kamery

1. Postupujte podra pokynov uvedenych v ¢asti Pred servisnym tkonom v pocitaci.
2. Demontujte nasledujice komponenty:

a) podstavec VESA
b) zadny kryt
c) montazna konzola VESA
d) Stit systémovej dosky
e) Stit vstupno-vystupnej (1/0) dosky
f) karta WLAN
g) opticka jednotka
h) pevny disk
i) spina¢ vniknutia do skrinky
j) doska s tlacidlami napajania a 0SD
k) doska menica
[) ventilator procesora
m) napajacia jednotka
n) zostava chladica
o) ventilator napajacieho zdroja
p) systémova doska
q) panel displeja
3. Nadvihnite poistku a odpojte kdbel kamery. Odskrutkujte skrutky, ktoré drzia kameru na skrinke.
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InStalacia kamery

1.

Utiahnite skrutky, ktoré drzia kameru na skrinke.
Pripojte kdbel kamery a zaistite zapadku.
Nainstalujte nasledujice komponenty:
a) panel displeja

b) systémova doska

c) ventilator napéjacieho zdroja

d) zostava chladica

e) napajacia jednotka

f) ventilator procesora

g) doska menica

h) doska s tlacidlami napéjania a 0SD
i) spina¢ vniknutia do skrinky

i) pevny disk

k) opticka jednotka

I) karta WLAN

m) §tit vstupno-vystupnej (I/0) dosky

n) $tit systémovej dosky

o) montazna konzola VESA

p) zadny kryt

q) podstavec VESA

Postupujte podr'a pokynov uvedenych v ¢asti Po dokonceni prdace v pocitaci.

4
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3

Program System Setup (Nastavenie systému)

Program System Setup umozni spravovanie hardvéru vasho pocitaca a zadanie nastaveni na rovni systému BI0S. Z
programu System Setup modZete:

e Zmenit informacie NVRAM po pridani alebo odstraneni hardvéru pocitaca
e Zobrazit’ konfiguraciu systémového hardvéru

e Povolit’ alebo zakazat integrované zariadenia

* Nastavit’ hrani¢né hodnoty tykajlce sa vykonu a spravy napajania

e Spravovat’ zabezpecenie vasho pocitaca

Zavadzacia postupnost’

Zavéadzacia postupnost’ umozni obist’ poradie zavadzacich zariadeni definované v nastroji System Setup a zaviest’
systém priamo z uréeného zariadenia (napriklad z optickej jednotky alebo pevného disku). Po¢as automatického testu po
zapnuti pocitaca (POST), ked’ sa objavi logo Dell, mdZete:

e Spustite program System Setup stla¢enim klavesu <F2>
e Otvorte ponuku na jednorazové zavedenie systému stlacenim klavesu <F12>

Ponuka na jednorazové zavedenie systému zobrazi zariadenia, z ktorych je mozné zaviest’ systém, a moznost’
diagnostiky. MozZnosti ponuky zavadzania su:

¢ Removable Drive (Vymenitel'na jednotka) (ak je k dispozicii)
e STXXXX Drive (Jednotka STXXXX)

% POZNAMKA: XXX oznacuje &islo jednotky SATA.

e Optical Drive (Opticka jednotka)
¢ Diagnostics (Diagnostika)
% POZNAMKA: Ak zvolite moznost’ Diagnostics, zobrazi sa obrazovka diagnostiky ePSA.

Obrazovka s postupnost’'ou zavadzania systému zobrazi aj moznost’ pristupu k obrazovke programu System Setup.
Navigation Keys

The following table displays the system setup navigation keys.

% POZNAMKA: For most of the system setup options, changes that you make are recorded but do not take effect until
you re-start the system.
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Tabulka 1. Navigation Keys

Keys Navigation
Up arrow Moves to the previous field.
Down arrow Moves to the next field.
<Enter> Allows you to select a value in the selected field (if applicable) or follow the link in the field.
Spacebar Expands or collapses a drop-down list, if applicable.
<Tab> Moves to the next focus area.
% POZNAMKA: For the standard graphics browser only.
<Esc> Moves to the previous page till you view the main screen. Pressing <Esc> in the main screen
displays a message that prompts you to save any unsaved changes and restarts the system.
<F1> Displays the System Setup help file.

Moznosti programu System Setup

POZNAMKA: V zavislosti od pocitaca a v fiom nainitalovanych zariadeni sa polozky uvedené v tejto dasti mozu, ale

nemusia zobrazit’.

TabuPka 2. General (VSeobecné)

MozZnost’

Popis

Informacie o systéme

Boot Sequence
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Zobrazuje tieto informacie:

Systémové informacie — Zobrazi verziu systému BIQS, servisny §titok,
inventarny Stitok, $titok vlastnictva, ddtum nadobudnutia, datum vyroby a kéd
expresného servisu.

Informécie o paméti — Zobrazi nain$talovani( pamét’, dostupnd pamat’,
rychlost’ pamite, rezim kanalov paméte, technolégiu pamite, velkost’ DIMM
A a verkost’ DIMM B.

Informéacie o PCI — Zobrazi SLOT1

Informécie o procesore — Zobrazi typ procesora, pocet jadier, identifikator
procesora, aktualna rychlost’ hodin, minimalna rychlost’ hodin, maximalna
rychlost’ hadin, vyrovnavacia pamét’ procesora L2, vyrovnavacia pamét’
procesora L3, podpora HT a 64-bitova technoldgia.

Informacie o zariadeniach — Zobrazi SATA-0, SATA-1, SATA-4, adresu LOM
MAC a radi¢ videa radi¢ zvuku, zariadenie Wi-Fi, zariadenie Bluetooth.

Urcuje poradie, v ktorom sa pocita¢ pokisa najst’ operaény systém. Ak chcete zmenit’
poradie zavedenia systému, v zozname zobrazenom vpravo vyberte zariadenie, ktoré
chcete zmenit. Po vol'be zariadenia kliknutim na $ipku nahor/nadol alebo pouZitim
klavesov PgUp/PgDn na klavesnici zmetite poradie moZnosti zavedenia systému.
Pomocou zaciarkavacich policok v'avo mdzZete oznacit’ alebo odznacit’ jednotlivé
polozky zoznamu. Pre nastavenie starSieho rezimu zavadzania musite povolit’ starSie
paméate ROM. Tento starsi rezim zavadzania nie je povolené, ak povolite funkciu
bezpeéného zavedenia. Mate tieto moznosti:

Boot Sequence (Zavadzacia postupnost’) — V predvolenom nastaveni je
zadiarknuté policko Windows Boot Manager.

% POZNAMKA: Predvolena moznost’ sa mdze lisit podl'a operacného
systému vasho pocitaca.

Boot List Option (MoZnosti zoznamu zavadzania) — MoZnosti zoznamu sa
Legacy (Starsi) a UEFI. V predvolenom nastaveni je oznacena moznost’ UEFI.



MozZnost’ Popis

% POZNAMKA: Predvolena moznost’ sa mdze lisit podl'a operacného
systému vasho pocitaca.

e Add Boot Option — UmoZziiuje pridat’ moznost’ zavedenia systému.

e Delete Boot Option — UmozZiiuje odstranit’ moZnost’ zavedenia systému.

¢ View — UmoZiuje zobrazit’ aktualnu moZnost’ zavedenia systému do pocitaca.
¢ Load Defaults — Obnovi predvolené nastavenia pocitaca.

¢ Apply — Umozni pouzit’ nastavenia.

e Exit— Ukon¢i program a spusti pocitac.

Advanced Boot Options MozZnost' Enable Legacy Option ROMs (Povolit’ starsie pamate ROM) umozni nacitanie
star§ich paméati ROM v reZime zavadzania UEFI. Bez tejto moZnosti sa nacitaji iba
paméte ROM UEFI. Tato moZnost’ sa poZaduje pre rezim Legacy boot mode (Starsi
rezim zavadzania). Tento rezim Legacy boot mode nie je k dispozicii, ked’ povolite
funkciu Secure Boot. V predvolenom nastaveni policko Enable Legacy Option ROMs
(Povolit starsie pamate ROM) nie je zaGiarknuté. Dalsie moZnosti su:

¢ Load Defaults — Obnovi predvolené nastavenia pocitaca.
* Apply — Umozni pouZit’ nastavenia.
e Exit— Ukon¢i program a spusti pocitac.

Date/Time UmozZnuje nastavit’ ddtum a ¢as. Zmeny datumu a ¢asu systému sa prejavia hned’.

Taburka 3. System Configuration (Konfiguréacia systému)

MozZnost’ Popis

Integrated NIC UmozZnuje povolit’ alebo zakazat  integrovana siet'ovi kartu. Integrovany siet'ovy radi¢
je moZné nastavit’ na:

¢ Disabled (Zakazané)

e Enabled (Povolené)

e Enabled w/PXE (Povolené s protokolom PXE)

e Enabled w/Cloud Desktop (Povolené s Cloud Desktop)

POZNAMKA: V zavislosti od pocitaca a v fiom nainstalovanych zariadeni sa
poloZky uvedené v tejto ¢asti mdZu, ale nemusia zobrazit.

SATA Qperation UmozZnuje konfigurovat’ prevadzkovy rezim integrovaného radi¢a pevného disku
SATA.

¢ Disabled (Zakazané) — Radice SATA si skryté.

e ATA - SATA je konfigurovana pre rezim ATA.

e AHCI - SATA je konfigurovana pre rezim AHCI.

¢ RAID ON - SATA je konfigurovana na podporu rezimu RAID.

Diskové jednotky Umoznuje povolit’ alebo zakazat’ roézne jednotky na doske:
e SATA-0
e SATA-1
e SATA-4
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MozZnost’

Popis

SMART Reporting

USB Configuration

Zvuk

Miscellaneous Devices

Toto pole riadi, ¢i bud( chyby pevného disku pre integrované diskové jednotky
hlasené pocas Startu systému. Tato technolégia je si¢ast'ou Specifikacie SMART
(Self Monitoring Analysis and Reporting Technology — Technoldgia samostatného
sledovania analyz a oznamovania).

< Enable SMART Reporting (Povolit’ hlasenia SMART) — Tato moZnost’ je
v predvolenom nastaveni zakazana.

Toto pole konfiguruje integrovany radi¢ rozhrania USB. Ak je povolend moznost’ Boot
Support (Podpora zavedenia systému), systém sa moZe zaviest' z akéhokol'vek typu
pamétového zariadenia USB (HDD, paméatovy kI'Ge, pruzny disk).

Aj je port USB povoleny, zariadenie pripojené na tento port je povolené a je

k dispozicii operaénému systému.

Ak je port USB zakazany, operacny systém nevidi Ziadne zariadenie pripojené

k tomuto portu.

POZNAMKA: Klavesnica a my$ USB vidy funguje v nastaveni BIOS bez ohl'adu
na tieto nastavenia.

UmozZiuje vam povolit’ alebo zruSit’ integrované radi¢e zvuku. V predvolenom
nastaveni je moznost’ Enable Audio (Povolit’ zvuk) oznacena.

UmoZnuje aktivovat alebo zakazat rozne zariadenia na doske.

¢ Enable Microphone (Povolit’ mikrofon) — Tato moznost’ je v predvolenom
nastaveni oznacena.

e Enable Camera (Povolit kameru) — Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni
oznacena.

¢ Enable Media Card (Povolit’ pamat'ov( kartu) — Tato moZnost’ je
v predvolenom nastaveni oznacena.

¢ Disable Media Card (Zakazat ¢itacku paméatovych kariet)

Taburka 4. Security (Zabezpecenie)

MozZnost’

Popis

Admin Password

System Password
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Pomocou tohto pol'a méZete nastavit', zmenit’ alebo vymazat heslo spravcu (niekedy
sa nazyva aj heslo ,nastavenia”). Heslo spravcu umoziuje nastavit’ niekol’ko funkcii
zabezpecenia.

V predvolenom nastaveni jednotka neméa nastavené heslo.

e Enter the old password (Zadat staré heslo)
e Enter the new password (Zadat’ nové heslo)
e Confirm the new password (Potvrdit’ nové heslo)

Uspesné zmeny hesla sa prejavia ihned.

% POZNAMKA: Ak heslo spravcu zmazete, zmaze sa aj systémové heslo. Heslo
spravcu mdZete pouZit’ aj na zmazanie hesla pre pevny disk. Nie je mozné
nastavit’ heslo spravcu, ak uZ je nastavené systémové heslo alebo heslo pre
pevny disk. Heslo spravcu musite nastavit’ ako prvé, ak ho chcete pouZivat’ spolu
so systémovym heslom alebo heslom pre pevny disk.

Umozni nastavit, zmenit’ alebo vymazat heslo pocitaca (predtym sa nazyvalo
.primarne” heslo).



MozZnost’

Popis

Internal HDD-0 Password
(Heslo interného pevného
disku 0)

Internal HDD-4 Password
(Heslo interného pevného
disku)

Strong Password

Password Configuration

Password Bypass

Password Change

TPM Security

V predvolenom nastaveni jednotka neméa nastavené heslo.

¢ Enter the old password (Zadat staré heslo)
e Enter the new password (Zadat’ nové heslo)
e Confirm the new password (Potvrdit’ nové heslo)

Uspesné zmeny hesla sa prejavia ihned.
UmoZiiuje nastavit, zmenit’ alebo odstrénit’ heslo na internom pevnom disku (HDD)

pocitaca. UspeSné zmeny tohto hesla sa prejavia hned'.
V predvolenom nastaveni jednotka neméa nastavené heslo.

¢ Enter the old password (Zadat staré heslo)
e Enter the new password (Zadat’ nové heslo)
¢ Confirm the new password (Potvrdit’ nové heslo)

UmoZiiuje nastavit, zmenit’ alebo odstrénit’ heslo na internom pevnom disku (HDD)
pocitaca. UspeSné zmeny tohto hesla sa prejavia hned.

V predvolenom nastaveni jednotka neméa nastavené heslo.

e Enter the old password (Zadat’ staré heslo)
e Enter the new password (Zadat’ nové heslo)
¢ Confirm the new password (Potvrdit’ nové heslo)

Enforce strong password (Presadzovat’ silné hesla) — Tato moznost je v predvolenom
nastaveni zakazana.

Toto pole predpisuje minimalny a maximalny pocet povolenych znakov pre heslo
spravcu a systémové heslo.

e Admin Password Min (Heslo spravcu min)

e Admin Password Max (Heslo spravcu max)

e System Password Min (Systémové heslo min)
e System Password Max (Systémové heslo max)

UmoZivuje obist’ vyzvy na zadanie hesiel System Password (Systémové heslo) a
interného pevného disku pocas restartu systému.

e Disabled (Zakazané) — Vzdy si vyZiada zadanie hesla systému a hesla
interného pevného disku, ak st nastavené. Tato moznost’ je v predvolenom
nastaveni zakazana.

* Reboot Bypass (Vynechat pri restartovani) — Presko¢i vyzvu na zadanie hesla
pri restarte (teply Start).

POZNAMKA: Systém si vidy vyZiada zadanie systémového hesla a hesla
interného pevného disku, ak sa zapne z vypnutého stavu (studeny Start). Systém
si vZdy vyZiada hesla aj pre pripadné pevné disky pritomné v Sachtach HDD.

UmozZnuje urcit, ¢i je zmena hesla systému a hesla pevného disku povolena, ked’ je
nastavené heslo spravcu.

¢ Allow Non-Admin Password Changes (Povolit’ zmeny hesiel bez opravnenia
spravcu) — Tato moznost je v predvolenom nastaveni povolena.

Tato moznost’ umozni riadit’, & ma byt modul Trusted Platform Module (TPM — Modul
doveryhodnej platformy) povoleny a viditeIny v systéme.
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MozZnost’ Popis

TPM Security (Zabezpe&enie TPM) — Tato moznost je v predvolenom nastaveni
zakéazana.

POZNAMKA: Nagitanie predvolenych hodnét nastroja pre nastavenie nema vplyv
na moznosti aktivacia, deaktivacia a vymazanie. Zmeny v tomto nastaveni sa
prejavia hned'.

Computrace Toto pole umoZiuje aktivovat’ alebo zakazat’ rozhranie modulu BIOS voliteI'nej sluzby
Computrace Service od firmy Absolute Software.

¢ Deactivate (Deaktivovat) — Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni
povolena.

¢ Disable (Zakazat)
¢ Activate (Aktivovat)

Chassis Intrusion Toto pole riadi funkciu Vniknutie do skrinky. Mate tieto moznosti:

¢ Disable (Zakazat)
¢ Enable (Povolit) — Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni povolena
e On-Silent (Zapnuté, tichy rezim)

CPU XD Support UmoZnuje povolit’ alebo zakazat’ rezim procesora Zakaz vykonania.

¢ Enable CPU XD Support (Povolit’ podporu reZimu XD procesora) — Tato
mozZnost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

OROM Keyboard Access Umoziuje urcit, ¢i sa pristup k obrazovke konfiguracie moznosti permanentnej
paméte (OROM) pocas zavadzania systému ziska pomocou $pecialnych klavesov.
Tieto nastavenia brania pristupu k rozsireniu Intel RAID (CTRL+) alebo Intel
Management Engine BIOS Extension (CTRL+P/F12).

* Enable (Povolit’) - PouZivatel' mdZe otvorit’ obrazovku konfiguracie OROM
pomocou Specialnych klavesov. Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni
povolena.

¢ One-Time Enable (Povolit’ raz) — Pouzivatel’ mdzZe otvorit’ obrazovku
konfiguracie OROM pomocou $peciélnych kladvesov pocas nasledujiceho
zavedenia systému. Po zavedeni systému sa nastavenie zmeni spét’ na
zakézané.

¢ Disable (Zakazat’) — Pouzivatel’ nemdZe otvorit’ obrazovku konfiguracie
OROM pomocou $pecialnych klavesov.

Tato moZnost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Admin Setup Lockout Umoziuje povolit’ alebo zakazat’ moznost’ vstupu do nastaveni, ked’ je nastavené
heslo spravcu.

e Enable Admin Setup Lockout (Povolit’ uzamknutie nastavenia spravcom) —
Tato moznost’ nie je v predvolenom nastaveni nastavena.

HDD Protection Support Umozni povolit’ alebo zakazat’ funkciu ochrany pevného disku.

(Podpora ochrany pevného ) )

disku) » HDD Protection Support — Tato moZnost je v predvolenom nastaveni
zakazana.
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TabuPka 5. Secure Boot

MozZnost’

Popis

Secure Boot Enable

Expert Key Management

Taburka 6. Performance (Vykon)

Tato moznost’ umozni zapnat’ alebo vypn(t funkciu Secure Boot. Pre povolenie
funkcie Secure Boot musi byt pocitac v rezimu spastania UEFI a nastavenie Enable
Legacy Option ROMs musi byt’ vypnuté.

e Disabled (Zakazané)
e Enabled -V predvolenom nastaveni zapnuté

Umoziuje vam manipulovat’ s databadzami bezpec¢nostnych kl'd¢ov iba vtedy, ak je
systém vo vlastnom rezime. MoZnost’ Enable Custom Mode (Povolit’ vlastny rezim) je
Standardne vypnuta. K dispozicii st tieto moZnosti:

e PK
e KEK
e db
e dbx

Ak povolite Custom Mode (Vlastny reZim), zobrazia sa prislusné moznosti pre PK, KEK,
db a dbx. K dispozicii st tieto moznosti:

e Save to File (UloZit’ do stiboru) — kI'G¢ uloZi do pouZivatel'om vybraného
stboru;

¢ Replace from File (Nahradit’ zo stboru) — aktuélny kr'a¢ nahradi kl'd¢om z
pouZivatel'om definovaného suboru;

e Append from File (Pripojit’ zo stiboru) — do aktualnej databazy prida krac z
pouzivatel'om definovaného suboru;

¢ Delete (Vymazat) — vymaze vybrany kI'ag;

¢ Reset All Keys (Obnovit’ vSetky kI'i¢e) — vSetky kI'G¢e sa obnovia na
predvolené nastavenie;

¢ Delete All Keys (Vymazat vSetky kl'ice) — vymazi sa vSetky kl'ace.

POZNAMKA: Ak vlastny rezim vypnete, v§etky vykonané zmeny sa zrusia a kl'dce
sa obnovia na predvolené nastavenia.

Moznost’

Popis

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C States Control

Limited CPUID Value

Uréuije, ¢i bude mat’ proces povolené pouZitie jedného alebo vSetkych jadier. Vykon
niektorych aplikécii sa vyuzitim d’alSich jadier zvysi.

e Al (Vsetky) — Povolené v predvolenom nastaveni.
o
e 2

Umoziuje povolit’ alebo zakazat’ rezim procesora Intel SpeedStep. Tato moznost’ je
v predvolenom nastaveni povolena.

Umoziuje povolit’ alebo zakazat’ d’alSie stavy spanku procesora. T4to moznost’ je
v predvolenom nastaveni povolena.

Umozni obmedzit’ maximéalnu hodnotu, ktort bude $tandardna funkcia CPUID
procesora podporovat’. Niektoré operac¢né systémy nebudd nainstalované, ked’
maximalna podporovana funkcia CPUID je vacSia ako 3.
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MozZnost’

Popis

Intel TurboBoost

Hyper-Thread Control

Rapid Start Technology
(Technoldgia Rapid Start)

e Enable CPUID Limit — Tato mozZnost’ je v predvolenom nastaveni zakazané

Umoziuje povolit’ alebo zakazat’ rezim procesora Intel TurboBoost. Tato moznost’ je
v predvolenom nastaveni povolena.

¢ Disabled (Zakazané) — Neumozni, aby ovladac¢ TurboBoost zvysil stav vykonu
procesora nad Standardny vykon.

¢ Enabled (Povolené) — Umozni, aby ovlada¢ TurboBoost zvysil vykon
procesora CPU alebo grafického procesora.

Umoziuje povolit’ alebo zakézat’ technolégiu hypervlakien. Tato moznost’ je
v predvolenom nastaveni povolena.

Automaticky zvySi Zivotnost’ batérie tym, Ze uvedie systém do stavu nizkej (rovne
napajania pocas spanku po uplynuti pouzivatel'om nastaveného ¢asu. MdZete
pozorovat’ zvySeny ¢as obnovenia prevadzky zo stavu spanku, ale priemerny ¢as
obnovenia by mal byt kratsi, neZ po obnoveni zo stavu hibokého spanku. Casova¢ je
mozZné nastavit’ od hodnoty ,0”. Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

Taburka 7. Power Management (Sprava napajania)

MozZnost’

Popis

AC Recovery

Auto On Time

Deep Sleep Control

Fan Control Override
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Urcuje, ako méa pocitac reagovat’ na obnovenie napéajania po vypadku. MézZete
nastavit’ nasledujice moZnosti pre obnovenie napajania:

e Power Off (Vypnut, predvolené nastavenie)
e Power On (Zapnut)
e Last Power State (Posledny stav napéjania)

V tomto poli mdZete nastavit’ ¢as, kedy chcete automaticky spustit’ systém. Cas sa
zadava v Standardnom 12-hodinovom formate (hodiny:mintty:sekundy). Cas spustenia
moZete zmenit’ zadanim hodndt do poli ¢asu a volby A.M./ P.M).

¢ Disabled (Vypnuté) — Systém sa nezapne automaticky.
¢ Every Day (KaZdy deri) — Systém sa zapne kazdy deni v ¢ase urcenom vyssie.

e Weekdays (Pracovné dni) — Systém sa bude zapinat’ od pondelka do piatka v
¢ase urcenom vysSie.

¢ Select Days (vybrané dni) — Systém sa bude zapinat’ vo vybranych ditoch v
¢ase urcenom vysSie.

POZNAMKA: Tato funkcia nefunguije, ak vypnete pogitad pomocou vypinaca na
rozvodke alebo prepatovej ochrane alebo ak je nastavenie Automatické zapnutie
nastavené na moznost’ Zakazané.

Umoziuje definovat’ ovladacie prvky, ked’ je povoleny rezim hibokého spanku.

e Disabled (Zakazané)

e Enabled in S5 only (Povolené len v S5)

e Enabledin S4 and S5 (Povolené v S4 a S5)
Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

Riadi rychlost’ ventilatora systému. Tato moZnost’ je v predvolenom nastaveni
zakazana.



Moznost’

Popis

USB Wake Support

Wake on LAN / WLAN
(Prebudenie pocitaca
prostrednictvom siete LAN/
WLAN)

Block Sleep

Intel Smart Connect
Technology (Technolégia Intel
Smart Connect)

% POZNAMKA: Ak je tato moznost’ povolena, ventilator bezi na piné otacky.

Tato moznost’ umozni, aby mohli zariadenia USB zobudit’ po¢ita¢ z pohotovostného
rezimu.

¢ Enable USB Wake Support (Povolit podporu zobidzania pomocou USB) —
Téato moznost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Tato moZnost’ umozZni spustenie pocitaca z vypnutého stavu pomocou $pecialneho
signalu cez siet’ LAN. Preb(dzanie pocitaca z pohotovostného reZzimu nie je tymto
nastavenim ovplyvnené a je potrebné ho povolit’ v operaénom systéme. Tato funkcia
je aktivna, len ak je pocitac¢ napéjany z napéjacieho adaptéra.

Tato moznost’ umozni zablokovat’ prechod do stavu spanku (stav S3) v prostredi
operaéného systému.

¢ Block Sleep (S3 state) (Blokovanie reZimu spanku (stav S3)) — Tato moZnost’
je v predvolenom nastaveni zakazana.

Tato mozZnost’ je v predvolenom nastaveni zakdzana. Ak sa zapne, funkcia bude
pravidelne sledovat’ bezdrdtoveé pripojenia v okoli, kym je systém v reZimu spanku.
Smart Connect synchronizuje e-maily alebo aplikacie socidlnych médii, ktoré boli
otvoreng, ked’ pocitac¢ vstipil do rezimu spanku.

Taburka 8. POST Behavior (Spravanie rezimu POST)

MozZnost’

Popis

Numlock LED

Keyboard Errors

POST Hotkeys

Fasthoot

MEBx Hotkey

Urcuje, ¢i mdze byt funkcia NumLock zapnuta po spusteni pocitaca. Tato moznost’ je v

predvolenom nastaveni povolena.

Urcuje, ¢i sa majl hlasit’ chyby savisiace s klavesnicou pri spastani systému. Tato
moznost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Urcuje, ¢i ma prihlasovacia obrazovka zobrazovat’ spravu o pozadovanej postupnosti
klavesov pre vstup do ponuky moznosti pri spusteni systému BIOS.

e Enable F12 Boot Option menu (Povolit’ ponuku moZnosti zavadzania F12) — Tato

moznost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

Zrychli proces zavedenia systému tym, Ze vyneché niektoré kroky testu kompatibility.
Mate tieto moZnosti:

e Minimal (Minimalne)
¢ Thorough (Dékladne) — Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni oznacena.
e Auto (Automaticky)

Uréuje, ¢i sa ma funkcia MEBx Hotkey povolit’ pri spusteni pocitaca. Tato moznost’ je
predvolene povolena.

Taburka 9. Virtualization Support (Podpora technolégie Virtualization)

MozZnost’

Popis

Virtualization

Tato moznost’ uréuje, ¢i moze aplikacia Virtual Machine Monitor (VMM) pouzivat
pridavné funkcie hardvéru, ktoré pontkaji technoldgie Intel Virtualization.
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Moznost’

Popis

VT for Direct /0

Trusted Execution

Taburka 10. Bezdrotové pripojenie

¢ Enable Intel Virtualization Technology (Povolit technolégiu Intel
Virtualization) — Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni povolena.

PovoTluje alebo zakazuje aplikécii Virtual Machine Monitor (VMM) vyuZivat
dodato¢né hardvérové moznosti, ktoré technoldgia Intel® Virtualization poskytuje pre
priamy vstup/vystup.

< Enable Intel Virtualization Technology for Direct I/0 (Povolit’ technoldgiu Intel
Virtualization pre priamy vstup/vystup) — Tato mozZnost’ je v predvolenom
nastaveni povolena.

Toto pole uréuje, ¢ mdZe monitor virtualneho pristroja (MVMM) pouzivat’ pridavné
funkcie hardvéru, ktoré pondkaji technolégie Intel Trusted Execution. Ak chcete
pouzivat’ tato funkciu, musi byt povoleny modul TPM Virtualization Technology a
technolégia Virtualization pre priamy vstup/vystup.

¢ Trusted Execution — Tato mozZnost’ je v predvolenom nastaveni zakazana.

MozZnost’

Popis

Wireless Device Enable

Taburka 11. Maintenance (Udrzba)

Umozni povolit’ alebo zakazat’ interné bezdrotové zariadenia. Méate tieto moznosti:

« WLAN
¢ Bluetooth

Obidve moznosti st predvolene povolené.

Moznost’ Popis

Service Tag Zobrazi servisny Stitok pocitaca.

Asset Tag Umoziuje vytvorit’ inventarny Stitok systému, ak eSte nebol nastaveny. Tato moznost’
nie je v predvolenom nastaveni nastavena.

SERR Messages Riadi mechanizmus hlaseni SERR. Tato moZnost’ nie je Standardne nastavena.

Taburka 12. Cloud Desktop

Niektoré grafické karty vyZaduju, aby bol mechanizmus hlaseni SERR zakazany.

MozZnost’

Popis

Server Lookup Method

Server IP Address
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Tato moznost’ uvadza ako ma softvér Cloud Desktop vyhl'adavat’ adresu servera.
Mate tieto moZnosti:

e Static IP - Pouzije statickd adresu IP

e DNS - Ziska viacero adries IP pomocou protokolu Domain Name System
(DNS). Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni oznacena

POZNAMKA: Tato moznost je relevantna iba ak je ovladaci prvok integrovanej
karty NIC v skupine System Configuration (Konfiguracia systému) nastaveny na
moznost’ Cloud Desktop.

Tato moznost’ uréuje primarnu staticka adresu IP servera Cloud Desktop, s ktorym
komunikuje klientsky softvér. Predvolena adresa IP servera je 255.255.255.255



MozZnost’

Popis

Server Port

Client Address Method

Client IP Address

Client Subnet Mask (Maska
podsiete klienta)

Client Gateway

Advanced (RozSirené)

% POZNAMKA: Tato moznost je relevantna iba ak je ovladaci prvok integrovanej
karty NIC v skupine System Configuration (Konfiguracia systému) nastaveny na
moznost’ Cloud Desktop.

Tato moznost” uréuje primarny port IP pre Cloud Desktop, s ktorym komunikuje
klientsky softvér. Predvoleny port servera je 06910.

POZNAMKA: T4to moznost je relevantna iba ak je ovladaci prvok integrovanej
karty NIC v skupine System Configuration (Konfiguracia systému) nastaveny na
mozZnost’ Cloud Desktop.

Tato moznost’ urcuje sposob, akym klient ziskava adresu IP. Méate tieto moZnosti:

e Static IP — PoutZije statickd adresu IP

e DNS -Ziska viacero adries IP pomocou protokolu Domain Name System
(DNS). Tato moznost’ je v predvolenom nastaveni oznacena

% POZNAMKA: Tato moznost je relevantna iba ak je ovladaci prvok integrovanej
karty NIC v skupine System Configuration (Konfiguréacia systému) nastaveny na
moznost’ Cloud Desktop.

Tato moznost uréuje statick(l adresu IP klienta. Predvolena adresa IP je
255.255.255.255

% POZNAMKA: Tato moznost je relevantna iba ak je ovladaci prvok integrovanej
karty NIC v skupine System Configuration (Konfiguracia systému) nastaveny na
moznost’ Cloud Desktop.

Tato moznost uréuje masku podsiete adresy IP klienta. Predvolena adresa IP je
255.255.255.255

% POZNAMKA: Tato moznost je relevantna iba ak je ovladaci prvok integrovanej
karty NIC v skupine System Configuration (Konfiguréacia systému) nastaveny na
moznost’ Cloud Desktop.

Tato moZnost’ uréuje branu adresy IP klienta. Predvolend adresa IP je 255.255.255.255

POZNAMKA: Tato moznost je relevantna iba ak je ovladaci prvok integrovanej
karty NIC v skupine System Configuration (Konfiguracia systému) nastaveny na
moznost’ Cloud Desktop.

Tato moznost zapne rezim Verbose Mode (Podrobny rezim) pre $peciélne ladenie. V
predvolenom nastaveni tdto moznost’ nie je povolena.

% POZNAMKA: Tato moznost je relevantna iba ak je ovladaci prvok integrovanej
karty NIC v skupine System Configuration (Konfiguréacia systému) nastaveny na
moznost’ Cloud Desktop.

Taburka 13. System Logs (Systémové zaznamy)

MozZnost’

Popis

BIOS events

Zobrazi zaznam udalosti systému a umoZiuje vymazat’ dennik.

e Clear Log (Vymazat zdznam)
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Updating the BIOS

Itis recommended to update your BIOS (system setup), on replacing the system board or if an update is available. For
laptops, ensure that your computer battery is fully charged and connected to a power outlet

1.
2.

N o o &

o

Re-start the computer.
Go to dell.com/support.
Enter the Service Tag or Express Service Code and click Submit.

% NOTE: To locate the Service Tag, click Where is my Service Tag?

ﬁ NOTE: If you cannot find your Service Tag, click Detect My Product. Proceed with the instructions on screen.
If you are unable to locate or find the Service Tag, click the Product Category of your computer.

Choose the Product Type from the list.

Select your computer model and the Product Support page of your computer appears.

Click Get drivers and click View All Drivers.

The Drivers and Downloads page opens.

On the Drivers and Downloads screen, under the Operating System drop-down list, select BIOS.

Identify the latest BIOS file and click Download File.

You can also analyze which drivers need an update. To do this for your product, click Analyze System for Updates
and follow the instructions on the screen.

Select your preferred download method in the Please select your download method below window; click Download
File.

The File Download window appears.

Click Save to save the file on your computer.

Click Run to install the updated BIOS settings on your computer.
Follow the instructions on the screen.

System and Setup Password

You can create a system password and a setup password to secure your computer.

Password Type Description

System password Password that you must enter to log on to your system.

Setup password Password that you must enter to access and make changes to the BIOS settings of your
computer.

A VAROVANIE: The password features provide a basic level of security for the data on your computer.

A VAROVANIE: Anyone can access the data stored on your computer if it is not locked and left unattended.

ﬁ POZNAMKA: Your computer is shipped with the system and setup password feature disabled.

Assigning a System Password and Setup Password

You can assign a new System Password and/or Setup Password or change an existing System Password and/or Setup
Password only when Password Status is Unlocked. If the Password Status is Locked, you cannot change the System
Password.
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POZNAMKA: If the password jumper is disabled, the existing System Password and Setup Password is deleted and
you need not provide the system password to log on to the computer.

To enter a system setup, press <F2> immediately after a power-on or re-boot.

1. Inthe System BIOS or System Setup screen, select System Security and press <Enter>.
The System Security screen appears.
2. Inthe System Security screen, verify that Password Status is Unlocked.

3. Select System Password , enter your system password, and press <Enter> or <Tab>.
Use the following guidelines to assign the system password:

— A password can have up to 32 characters.
— The password can contain the numbers 0 through 9.
— Only lower case letters are valid, upper case letters are not allowed.

Only the following special characters are allowed: space, (“), (+), (,), (-), (.), (/), (;), ([), (\), (1), ().

Re-enter the system password when prompted.

4.  Type the system password that you entered earlier and click OK.

5. Select Setup Password, type your system password and press <Enter> or <Tab>.
A message prompts you to re-type the setup password.

6. Type the setup password that you entered earlier and click OK.

1. Press <Esc>and a message prompts you to save the changes.

8. Press<Y> to save the changes.
The computer reboots.

Vymazanie alebo zmena existujiceho systémového hesla a/alebo hesla pre nastavenie

Uistite sa, Ze Password Status (Stav hesla) je Unlocked (Odomknuté) (v nastroji System Setup) skdr, nez sa pokusite
vymazat’ alebo zmenit’ existujlice systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie. NemoZete vymazat’ alebo zmenit’
existujuce systémové heslo alebo heslo pre nastavenie, ak je Password Status (Stav hesla) Locked (Zamknuté).

Ak chcete spustit’ nastroj System Setup, stlacte klaves <F2> ihned’ po zapnuti alebo restartovani systému.

1. Na obrazovke System BIOS (Systém BI0S) alebo System Setup (Nastavenie systému) vyberte System Security
(Zabezpecenie systému) a stlacte klaves <Enter>.

Zobrazi sa obrazovka System Security (Zabezpecenie systému).

2. Na obrazovke System Security (Zabezpecenie systému) skontrolujte, ¢i je Password Status (Stav hesla) nastavené
na Unlocked (Odomknuté).

3. Zvorte System Password (Systémové heslo), zmeiite alebo vymazte systémové heslo a stlacte tlacidlo <Enter>
alebo <Tab>.

4, Zvorte Setup Password (Heslo pre nastavenie), zmerite alebo vymazte heslo pre nastavenie a stlacte tlacidlo
<Enter> alebo <Tab>.

% POZNAMKA: Ak zmenite systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu zadajte nové heslo znova.
Ak maZete systémové heslo a/alebo heslo pre nastavenie, na vyzvu potvrd’te mazanie.

5. Stlacte <Esc>, sprava vas upozorni, aby ste uloZili zmeny.

6. Stlacenim tlacidla <Y> uloZte zmeny a ukoncite program Nastavenie systému.
Pocita¢ sa reStartuje.
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4
Technickeé Gdaje

% POZNAMKA: Ponuka sa mdze lisit podra oblasti. Ak chcete najst viac informacii o konfiguracii svojho pocitaca,

kliknite na tlacidlo Start e (ikona Start) — Pomac a technické podpora, potom vyberte moznost’ zobrazenia
informécii o pocitadi.

Taburka 14. Informécie o systéme

Vlastnost’

Technické ddaje

Typ procesora

Vlyrovnavacia pamét’ spolu

Cipova sada

Taburka 15. Pamat’

¢ Intel Dual/ Quad Core
e typovy rad Intel Core i3/i5/i7

Do 8 MB vyrovnavacej paméte podl'a typu procesora

Cipova sada Intel Q87 Express

Vlastnost’ Technickeé ddaje

Typ az do 1600 MHz, non-ECC bez pouZitia medzipamate,
dvojkanalova konfiguracia DDR3L

Konektory dve interne pristupné zasuvky DDR3L SODIMM

Kapacita 2GB,4GBag8GB

Minimalna paméat’

Maximéalna pamat’

Taburka 16. Video

2GB
16 GB

Vlastnost’

Technickeé Gdaje

Radi¢ videa (integrovany)

Video Memory

Podpora externej obrazovky

Integrovany Intel HD Graphics 4600 (Core i3/i5/i7 DC/QC CPU 4.
generacie), AMD Radeon HD8750A (volitel'né diskrétne rieSenie

pre video)
zdiel'ana pamat’

VGA, HDMI a displej Wi-Fi

% POZNAMKA: Displej Wi-Fi vyzaduje bezdrdtovu kartu, ktori si musite zaobstarat’ osobitne.
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Taburka 17. Zvuk

Vlastnost’ Technické ddaje
Radi¢ Intel High Definition Audio s Waves MaxxVoice Pro
Reproduktor jediné 8-ohmové reproduktory v pravej aj 'avej zostave

Interny zosiliiovac pre reproduktory
Podpora interného mikrofénu

Ovladanie hlasitosti

TabuPka 18. Komunikaéné rozhrania

reproduktorov (v priemere 5 W na kazdy kanal)
azdo 15 W na kanal
dudlny digitalny mikrofén

Tlacidla na zvy$enie/znizenie hlasitosti (iba Windows 7), ponuky
programov a multimedialne tla¢idla na klavesnici

Vlastnost’

Technické adaje

Siet'ovy adaptér

Bezdrdtoveé pripojenie

TabuPka 19. Karty

Intel 10/100/1000 Mb/s Ethernet LAN na zakladnej doske

e karta Mini-Card poloviénej verkosti (Wi-Fi b/g/n s
podporou displeja Wi-Fi)

e kombinovana karta Mini-Card polovi¢nej velkosti
(Bluetooth 4.0 a Wi-Fi b/g/n s podporou displeja Wi-Fi)

Vlastnost’

Technickeé adaje

Mini PCI Express

Taburka 20. Displeje

jeden

Vlastnost’

Technické tdaje

Typ

Maximalne rozliSenie
Obnovovacia frekvencia
Jas

Prevadzkovy uhol
Rozstup pixlov

Ovladacie prvky
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23-palcovy Full HD WLED

1920 x 1080

60 Hz

Tlacidla na zvySenie/znizenie jasu
178 vodorovne / 178° zvisle

0,2652 mm

ovladacie prvky na obrazovke



Taburka 21. Diskové jednotky

Vlastnost’

Technické ddaje

Pevny disk

Opticka jednotka (volite'na)

TabuPka 22. Porty a konektory

jeden 3,5-palcovy disk SATA alebo jeden 2,5-palcovy disk SATA s
konzolovym adaptérom

jeden DVD-ROM, DVD+/- RW alebo komhinovany zapisovaé Blu-
ray

Vlastnost’

Technické adaje

Zvuk:

Sietovy adaptér
USB 2.0

USB 3.0

Video

HDMI

Citacka pamatovych kariet

Taburka 23. Napajanie

¢ jeden konektor pre zvukovy vystup
e jeden port zvukového vstupu/mikrofonu
e jeden port pre slichadla

jeden konektor RJ45

Styri

Styri

15-kolikovy VGA video konektor

jeden 19-kolikovy vystupny port

jedna zasuvka 8-v-1

Vlastnost’ Technické tdaje
200 W PSU
Frekvencia 50 Hz - 60 Hz
Napétie 100 V~ —240 V~
Vstupny prad Maximalne 2,90 A

gombikové batéria

Taburka 24. Kamera (volitelna)

Maximélne 1,45 A
3V litiova gombikovéa batéria CR2032

Vlastnost’

Technické Gdaje

RozliSenie obrazu
RozliSenie videa

Diagonalny pozorovaci uhol

2,0 megapixely
FHD (1080p)

66,2 stupnov
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Tabul’ka 25. Podstavec

Vlastnost’

Technické ddaje

Sklon

TabulPka 26. Fyzické rozmery

-5 stupnov az 30 stupniov

Vlastnost’ Bez podstavca S podstavcom
Sirka 574,00 mm (22,60") 574,00 mm (22,60")
Vyska 385,80 mm (15,19") 441,86 mm (17,40")
Hibka:
bez dotyku 70,50 mm (2,78") 174,40 mm (6,87")
dotyk 72,80 mm (2,87") 174,40 mm (6,87")
Hmotnost
bez dotyku 8,10 kg a7 8,76 kg (17,86 Ib az 10,25 kg az 10,91 kg (22,60 Ib az 24,05 Ib)
19,31 Ib)
dotyk 9,19 kg a7 9,84 kg (20,26 Ib az 11,34 kg az 11,99 kg (25,00 Ib aZ 26,43 Ib)
21,70 Ib)

% POZNAMKA: Hmotnost pocitaca moze zavisiet' od objednanej konfiguracie a odli$nosti vo vyrobe.

TabuPka 27. Ovladacie prvky a kontrolky

Vlastnost’

Technické adaje

Kontrolka tlacidla napéjania

Kontrolka aktivity pevného disku

LED kamery

Zadny panel:

Kontrolka integrity pripojenia k sieti
na integrovanom siet'ovom adaptéri:

Kontrolka aktivity siete na integrovanom
sietovom adaptéri
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Biele svetlo — NepreruSované biele svetlo indikuje, Ze je pod&ita¢
zapnuty; blikajlce biele svetlo indikuje, Ze pocitac je v stave spanku.

Biele svetlo — Blikajtice biele svetlo indikuje, Ze pocita¢ ¢ita data z
pevného disku alebo nan zapisuje.

Biele svetlo — nepreruSované biele svetlo indikuje, Ze kamera je
zapnuta.

Zelend — medzi siet’ou a pocitacom existuje dobré pripojenie
10 Mb/s.

Zelena — medzi siet’'ou a pocitacom existuje dobré pripojenie
100 Mby/s.

OranZova — medzi siet'ou a pocitacom existuje dobré pripojenie
1000 Mb/s.

Zhasnuté (nesvieti) — pocita¢ nezistil Ziadne fyzické spojenie so
siet'ou.

ZIté svetlo — Blikajice ZIté svetlo oznaduje aktivitu siete.



Vlastnost’

Technické adaje

Diagnostické svetlo napéajania

Taburka 28. Naroky na prostredie

Zelené svetlo — Napéjaci zdroj je zapnuty a funkény. Napdjaci kabel

musi byt pripojeny k napajaciemu konektoru (na zadnej strane
pocitaca) a elektrickej zasuvke.

Vlastnost’

Technické Gdaje

Teplotny rozsah:
Prevadzka
Skladovanie

Relativna vlhkost’ (maximéalna):
Prevadzka
Skladovanie

Maximalne vibracie:
Prevadzka
Skladovanie

Maximalny naraz:
Prevadzka
Skladovanie

Nadmorska vySka:
Prevadzka

Skladovanie

5°C az 35 °C (41 °F aZ 95 °F)
—40 °C az 65 °C (40 °F az 149 °F)

10% az 90% (nekondenzujica)

10% az 95% (nekondenzujica)

0,66 GRMS
1,30 GRMS

110G
160 G

-15,2 m az 3048 m (-50 stdp az 10 000 stop)
—15,20 m az 10 668 m (—50 aZ 35 000 stdp)

Hladina vzduchom prenasanych kontaminantov G2 alebo nizsia podra definicie v norme ANSI/ISA-S71.04-1985
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Kontaktovanie spolo¢nosti Dell

% POZNAMKA: Ak nemate aktivne pripojenie na internet, kontaktné informacie najdete vo faktire, dodacom liste,

G¢tenke alebo v produktovom kataldgu spoloé¢nosti Dell.

Spolo¢nost’ Dell pontika niekol’ko moZnosti podpory a servisu on-line a telefonicky. Dostupnost’ sa v§ak li§i v zavislosti
od danej krajiny a produktu a niektoré sluzby nemusia byt’ vo vaSej oblasti dostupné. Kontaktovanie spolo¢nosti Dell v
slvislosti s predajom, technickou podporou alebo sluzbami zakaznikom:

1

2.
3.
4

Navstivte stranku dell.com/support

Vlyberte kategériu podpory.

Overte svoju krajinu alebo region v rozbalovacom zozname Vyber krajiny/regiénu v hornej ¢asti stranky.
V zavislosti od konkrétnej potreby vyberte prepojenie na vhodn( sluzbu alebo technick( podporu.
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